Marczell Péter
'ADALEKOK CSOMA KET TITALJAI CIKKEHEZ

Huszonegy-huszonkét hénapos északbengiliai tartozkoddsa atatt Csomitsl
wbbszor kértek wileményt a Bengaliai Azsiai Tirsasig (BAT) tagjai tibeti nyelvi
kérdésekben. A befud vilaszokbol kettGt az egyesilet titkara egy-egy ondlld
cikkben {olydiratiban is kozzétett. Az alabbiakban ezeknek a hdrterét vildgitjuk
meg.

1. EGY BUTANY HADIZSAKMANY
A bhoti zdszio 4j fejezetet érdemel

1836. mdjusi szimiban a folvéirat (a journal of the Asiaitic Society of
Bengal=JASB) résiletet kozolt Korosi Csoma egy ugyanazon hé 9-én kelt leve-
1ébél, amelyben a szerz6 a tudos tarsasdg titkdrdnak egy kilenc nappal koribban
feltett kérdésére vilaszolt. Ennek a hirom oldalas kbzleménynek a lap szerkeszto-
je az Fgy Asszamban zsakmanyolt és Bogle szizados altal az Azsiai Tirsasignak
bemutatott | ajandékozott?] bhéti zdszl6 féliratdnak értelmezése” cimet adta. Ab-
ban az évben ez volt Csoma “Tettelidbol’, BritIndia északkeleti hatdrvidékérdl
(‘North Eastern Frontier’ = ‘NEF) kilddtt két révid véleményezése kozill az elso.
Mint tiszteleti tag és égisze alatt dllamilag tdimogatott kutatd, Kérdsink tartozott
ennyivel a katkuttai BAT-nak.' Sorai 4 feladott ‘babonds mdgikus anyag’ latin
betiis dtirata & szd szerinti angol forditdsa mellett magyardizatokat is tartalmaz-
tak: kitértek a folirat célidra, a zdszl6 rendeltetésére és rimutautak a szdveg né-
hany ortografikus sajatsagira is.

Tekintve, hogy a szokottndl is kevesebb informaciéval rendelkezink Kordsi-
6! életének ebben az iddszakdban, és mdig sem igen értjiik, miért is vilasztotta a
NEF-et tarwzkoddsi helyéil akkortdjt?, nem drt, ha kizelebbrdl megvizsgaljuk
azokat a politikai kériilményeket, amelyektdl Butdnhoz kbzel esé, G lakhelyén
aligha tudott eltekinteni. A tovabbiakban vizolom a butdni hatir mentén akko-
riban uralkodé katonai €s pelitikai dllapotokat, ecsetelem azt az érdeklddést,

1. Tiszteleti tagsdgdml ¢ {izetett kutatsi statusami d. Duka Tivadar dr. 1885 Kdrdsi Csoma Sdndor
dulgozatai, London: Tritbner / Budapest: Buddhista Misszio 1984 reprint. 108-109, ill. 123-130.

2. ,.. csupa homiiy, csupa bizonytalansdg ... Erthetetlen, csaknem rejtelmes volt a mostani
viselkedése...”. Sth. Baktay Ervin. 1984. Kérdsi Csoma Sdndor. (3. kiadds) Budapest: Gondolat. 300,
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amelyet az ott megnovekedett fesziltség 4 Bengdliai Elndkség elitjének korében,
igy Csoma kozvetlen munkaaddindl, a BAT vezetsinél is kiviltott, rimutatok arra,
hogy a brit haidsigok igénybe akartik vennj -~ és némileg igénybe is vették -
Csoma szolgdlatait Butin viszonylatiban, és megprobilom kikivetkeztetni,
mennyire hathatott ki a kormdny feltételezhetd nyomisa hiromszéki tibetistink
riwid- és hosszitiva terveire.

A butini koafliktus

ABAT 1836. mdjus 4-én tartott rendes ilésének jegyzokonyve az emlitett zdsz-
16t 2 kivetkezéképpen irta le: Ez egy nidra erdsitett, pirosra festett deszkalap,
eqyik oldalin egy haragvo (?) Buddha-képpel, hdtuljdn pedig egy tibeti folirattal
(amelynek masolatit lorditasra elkiildtik Kérdsi Csoma urnak). A Demangari
Radzsa nagy innepélvességuel mindig maga eldtt vitette egy nagy diszérseg kiillon
feligyelete alatt, amely azonban a Subang-kotta-i sszezdrdilésben elszaladt
nélkile gy, hogy az a kezinkbe esett.” Az eseményrdl Robert Boileau Pemberton
szdzados (1798-1840) részletesen beszimol 1839-ben kdzreadott, Butinrdl sz616
jelentésében. Ebben elmondja, kik elegvedtek harcba, hogyan csaptak ossze és
hogy végz6doit az itkozet.

Az ellentét 1830. janudr 14-én epy emberveszteséget és anyagi kirt okozo,
merész csoportos rablissal (dacoity) robbant ki az 1828 6ta brit megszdllas alatt
tartott Asszdmi északi hatdrin. Misnap a timadds megisméetlédott. Mivel az
elrabolt javak visszaszerzésére €s a bindsok kiaddsdra tett kisérletek meghiusul-
tak, 2 megesett csorba kikdszorulésére Matthews hadnagy parancsnoksiga alatt
kivezényeltek egy tartomanyi bennszilotw kilénitményt (Assam Sebundies),
amelyhez onként még Yetch hadnagy is csatlakozott. 1830. februdr 14-ét kivetd
eléretdrése sordn az osztag letarztatott egy csomé hirhedt tolvajt és emberrab-
i6t, akik beismerték, hogy cinkossighan dllnak az adminisztrativ tisztviseldkkel.
Ez utobbiakat feletteseik védeimezték, akik felszdlitdsuk ellenére sem voitak haj-
landoak feleldsségre vonni a gonosztevoket, a tiltakozdsokra kitérG vilaszokat
adtak, és dltaldban halogattdk a hatdrozott efjirist. A katonai nyomist tehit
fokozni kellett rjuk: a megszallo csapatokat megerdsitettck. A vezénylo tiszt (4
késdbbi Sir Archibald?) Bogle szazados (18057-18707) kihirdette a terilet atme-
neti hatalomba vetelét, és megszdllta a higokat. :

A butdniak békalékenységet szinlelve az orszig keleti fele nyolcadik (de hely-
ben a masodik) méltosdginak parancsnoksiga alatt kb. hatsziz, javarészt rivid
idére behivott katonit vontak dssze. Brit szamitdsok szerint turtalékok hidnyd-

3.JASB 1836 dpr: 248.

42



pan és a nagy tivolsigokra valo tekintettel néhiny napndl tovibb ennél 6bb
embert képtelenek lettek volna a 2+12+? f6s erdditéseken kival birhol is elldtni.
[Pem 65] Ez a sereg nagyobb hatist gyakorolt Bogle szdzados egységeire . tarka
olibzékeivel €s csillogo vorosréz és vas sisakjaival, mint muskétds, fjus és nyilas,
kardos, lindzsds és pajzsos felszerelésével... Szanalmas muskétdik és flintaik mér-
hetetleniil veszélyesebbek voltak azok szdmdra, akik elsatotték dket, mint azokra,
akikre tizeltek”. Teljesen elégtelennek bizonyultak 2z elleniik fetvonulo, hetven-
otds 1étszdm oszlop tizerejével szemben. [Pem 23} Noha kitondllé dombjaikon
kezdetben jol vilasztoteak meg dlldsaikat, elkoverték azt a hibat, hogy elérenyo-
multak. Etto] fogva megfosztottik magukat attél a lehetdségtdl, hogy ellenfeleiket
oldalba Kapjik, majd korbe timadjik anélkill, hogy Kitegyék magukat azok tiz-
fegvvereinek. [Pem 24] Mijus 7. kés6 dclutinjin az elsd sortiz megfutantitotta
Oket. A higokig aldozotten elveszietick huszondt embert. Korilbelil kétszer
ennyien megsebesiltek és vagy fél tucat foglyul esett - amely tirténelmiikben
szokatlanul sulyos veszteségnek szamithatott. , Magat a Dewangari Ridzsat is szo-
rosan ildozdbe vették és 6 csak megnyergelt elefintja gyorsasdganak kdszdnhet-
te, hogy sitra, holmijai, 6libzékei és zdszlor hatrahagydsdval sikerilt megme-
nekilnie.” [Pem 25]

Ez utdn a dontd vereség utdn 1836. jinins 2-dn a hdbords felek fegyverszi-
netet (Ikrar Namah) kitottek. A butiniak gyakorlatilag elfogadtak minden nekik
diktdlt feltérelt. Erre a britek visszaadtik a csapataik 2ltal lefoglalt magtdraikat és
kitiriteteék az Gsszetiizés alatt megszdllt teriileteket is anélkil, hogy biztak volna
az egyezmény tartossigiban. Nem azért gyanakodtak, mert beleegyezését a bu-
tini fé} nem garantdlta megfeleld pecséttel, hanem mert 4 § szomszédsig alap-
feltételei kedvezétlenek maradtak BritIndia és Butdn kdzdtt. A Subang Kottai
dsszecsapdshoz vezetd incidenst sok mds ‘dacoity’ eldzte meg, 1834-1835-t61 a
butdni rablokat felbatoritotta még az a tény is, hogy a hatalomért folyo torzsalko-
ddsok megnehezitették a hatdr meflé kinevezett tisztviselék ellenérzését. [Pem
45] 1838-ban 4 Pemberton szizados vezette diplomdciai kiilddttség megprobalt
ezen 4 helyzeten segiteni, de céljit nem €rte el.* Az ellentétek iddvel aztin annyi-

4. Report on Boofan. 1839 Calcutta: G.11. Huttmann, Bengal Military Orphan Press / Calcutta: [ndiza
Studies Past and Present 1961 reprint. 24-25.

A hivatdsos foldmérstérképész szizados mellett két mdsik tiszt is résat vett benne: egy orvosi
teenddket is ellaw botanikus (Dr. Griffith) €s egy beosztott helyettes {Blake zdszlds), Huszondt brit
kiképzésii s egvenruhis bennszdlott katondbol alkotott kiséretiiket (‘sepoys™ egy bennszilétt tiszt
{‘sobadar”) és egy bennsziilitt drmester (havildar’) vezényelte. 1837, december 21-€n lépték it a
butdni hatirt és viszonylag gyorsan, 1838. majus 31-6n tértek vissza a Drit fennhatosag alatt dllo
Asszimba {Pem 37-40], mivel erdskodésik ellenére sem engedték ket tovibb Tibetbe.
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ra kiélezédtek, hogy 1864-ben tijra habordra keriilt sor, csakhogy ekkor mir az
elsénél joval nagyobb erdbedobassal.’

James Prinsep (nyelv)bariti mandvere

James Prinsep (1799-1840), a BAT titkdra folySiratinak 1836 mdjusi szdmdban
Csoma aldirdsdval tehdt egy alig két honappal kordbban ejtett hadizsdkmdnyrol nyil-
vinitott ‘technikai’ wéleményt. Ezen a kbzleményen keresztil felhivta a figyelmet a
tibeti nyelv és mniveltség fontossdgdra az elndkség észak-bengdliai szomszédaival
elengedhetetlen kapesolatokban, reklimozta tirsasiginak felkésziltségét gyakor-
latias szerepvidllalisokra a velik folytatott politikai tigyletekben, és Csoma szemé-
lyében azonositotta ennek a képességnek alanydt is. Mindezt akkor tette, amikor 4
korminy megvonta financidlis timogatdsdt a szanszkrit, perzsa és arab felsdok-
tatistol, kutatdstdl és konyvkiadistol, az angolndl alacsonyabbrendiinek és teljesen
haszontalannak mindsitve India eme hdrom nagy klasszikus nyelvet.

James Prinsep erélyesen ellenezte az ij kultdrpolitikit annak 1835 midrciusi
bevezetése 6ta.® Most Tibet és hegyi dllamokbeli vazallusainak a szanszkritndl,
perzsindl és arabndl még mellGzittebb klasszikus regiondlis (lingua franca)
nyelvével rukkolt el6. Bogle emlitése a hosszi cimben emlékeztethette a mivelt
olvasokat egy azonos nevi hires elddre, George-ra (1746-1781), aki 1774-1775-
ben egy hivatalos kéwetség élén meglehetds sikerrel jart Butdnban és Tibetben. Az
akkori bengdliai kormdnyz6, Warren Hastings (1732-1810) tovibbi kiilddttségek-
kel, diplomidciai képviseldvel, rendszeres levelezéssel, a kereskedelem és zarin-
doklatok &sztdnzésével és szerzetes-litogatisok partfogdsdval dpolta az dltala
elért nyitast.” Az 6 tirelmes, kivetkezetes és kitartd himaldjai és Himaldjdn tuli
politikdjinak folytatisdval minden érintett érdekében valdsziniileg elejét lehetett
volna venni a Subang Kotta-féle kenyértorésig mérgesilt viszonyoknak.

5. Pemberton szizados békekildiitségenek eredménytelenségérdl 1d. Markham, Clements R. 1989
(1876) Narratives of the Mission of George Bogle to Tibet and of the journey of Thonas Manning
to Lhasa. New Delhi, sth.: Cosmo - amely hosszi bevezetdjében (c. 1) idézi Dr. A. Campbellt azokrol a
‘sérelmel’-r0l, ‘igazsdgteves-megtagaddsok’-ml és sértegetések-ril, melyek a briteket az Tkrar Namah’
egyezmény ellenére tovabbra is érték.

6.1d. Marczell Péter. 1993 K6rosi Csoma es a bengdli megijhodds™. Fibidn Ernd szerk. Kérdsi Csoma
Sdndor nyomdokain. Kovisina-Csomakérds: KCsSME. 39-72,

7. Ld. op. ait. [05]: XXI-XXTH, LXVII-LXXV. J6, ha tudjuk, hogy 1782-ben a f6kormdnyzd nyole éve
immir negyedik kilddaiségét inditotta Butinba avval az utasitissal, hogy ez onnét menjen tovibb
Tibetbe, és gratuldljon a helytartésdgnak (‘regency”) a tasi ldma dj inkarndciéjihoz, ennek Grigyén
pedig mélyitse ef a meglévéd bariti kapcsolatokat a tibeti kormdnnyal. & missziot a kitind rajzolo Samuel
Davis hadnagy (1760-1819) és Robert Saunders orvostiszt tirsasigiban Samuel Turner sidzados
(17492/17597-1802) vezette. Megbizatdsuk teljesitése utin mindannyian 1784-ben tértek vissza Indidba.
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Pemberton szdzados utalisa Csomara

Pemberton szdzados mdr idézett, butdni kivetségérdl kdzreadott beszimold-
jiban még a kivetkezoket is olvashatjuk: Osszedllitottam egy olyan sok szavas sz6-
jegyzéket, amelyet Kordsi Csoma tr ésszehasonlitisdnak szindékszom alivetni, aki
ennek a wigrchajtdsira az egyetlen alkalmas tudés, hogy vizsgdlja f6lil azon Allitd-
sok helyességét. miszerint a bothi ennek a [tibeti] nyelvnek egy rokon dialekmsa.”
[Pem 84] Uo. Pemberton hangsiilyozza butini megbizatisinak gondos elokészi-
tését is: ,Minden beszerczhetd eldzetes informdciénak utina jartunk; €s Jenkins
szdzados, a f6kormdnyzo igyvivdje, igen tekintélyes iddt forditott erre a kutatds-
ra-" (Pem 30) Nehezen képzelhet§ el tehit, hogy induldsa el6tt ne kérte volna ki
legaldbb Jenkins-en keresztal, ha mdst nem, irashan Titdljabhdl Csoma weleményé,
és dolga kordntsem kielégitd wgeztével ne probilta volna segitségével ellendrizni
és kicgésziteni keservesen dsszegyijtott és feltételezhetGen hidnyos butdni adatait
Bizonydra nem vletlen, hogy Butin kereskedelmének leirisdban hivatkozik
Heerenre, Csoma legfontosabb gottingeni tandrdra, hosszasan idézi Ralph Fitch
(2-1606) megfigyeléseit és elemzésének alitimasztisira Landress mellett utal még
Klaprothra és Remusat-ra is [Pem 89-90], akikrdl a székely szakértSté! hatlhatott®

Kéziratos kutfk tanulsdgai

A korabeli hivatalos levelezés a kalkuttai politikai dllamtitkdr és az illetékes
terileti politikai iigyvivé kozott azt bizonyitja, hogy a brit-indiai korminykdzegek
megprobiltik Csomit a leirtnil kbzelebbedl is bevonni butini mandvereikbe, A
tivolsdgi tandcskozds Francis Jenkins szdzados (1793-1866) 1830. jin. 9-i jelen-
tésével kezdddott, mely behatdan elemezte orzete stratégiai helyzetét, s mely cim-
zettjei korében nagy tetszésre taldlt. Helyesld vilaszdanak 7. cikkelyében 1830. jin.
27€n W.H. Macnaghten (1793~1841) a kovetkezé dtlethez kérte ki beosztottja
véleményét: Az Elndkségben van egy Csoma de Kords dr, akindl tudott, hogy 1
ismeri a tibeti nyelvet. Ennek az egyénnek szolgdlatai tolmdcsi mindségben nagyon
becsesnek bizonyulhatndnak, amennyiben szert lehetne tenni rijuk”. Jenkins
olyannyira egyetértett ezzel az elképzeléssel, hogy a tervezett, Butdnba inditandé
kivetségben szivesen ldtta volna a magyar nyelvészt.  Véleményem szerint Csonta de

8. Ld. Marczell Péter. 1998 A gottingeni egyetem sajitos (tudomanyos) kihivisa”. Gazda Jozsef szerk.
Kordsi Csoma Sdndor szellemiiljan. Koviszna-Csomakérds: KCsSME. 10-20. Heeren Historical
Researches c. milvének hirom ktetét a BAT 1834 janudrja korilf vette fef katalogusdba (3d. JASH 1834
jan.: 53.) és szerzdjiiket (Klaprothtal, Rosennel és masokkal egyiitt) 1834 november 3-<€n vilasztotta
tiszteleti tagjavd. [Ld. JASE 1834 oct.: 524] -

R.B. Pemberton 1836 janudri bevilasztisa az intézmény wégrehajd bizottsigiba (Committee of
Papers) arra vall, hogy 2 megbecsiilt szdzados lelkiismeretesen dpolta BAT-tagsdgdt.
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Koras szolgilatai igen értékesek lennének a kivetség szimdra, mivel - ahogy neg
tudom itélni - megbizhatd és ritermett folmdcsolisinak puszta haszna mellett
Tibet nyelveinek nagyon pontos ismerete nagy tiszteletet érdemelne ki a misszio
szimadra, és eszkoze lehetne a kornyezd orszigok sokkal behatobb ismeretének,
mint amilyenre segitsége nélkiil a kovet képes lenne szert tenni” - szdgezte le 1830.
. jilius 19-¢n. Mindazonaltal Butdnnal 4 bengdlit, Tibettel pedig a bengilit és perzsit
ajdnlotta hivatatos kozlekedési nyelvként” Kérosi tehat a kdvetséghez mindossze
hasznos tohbletként csatlakozott volna. § végil is nem vett részt beane. [04, mint
elobb Littuk.] Nem tudjuk, hogy pontosan miért. De j6 oka lehetett rd. Eloszor is,
mert 2 misszio elsodleges célja adat- és hirszerzés volt. Masodszor, 4 tolmics Csebu
Lima (*Cheboo Lama’ / Chebu Lama) szikkimi minisztert ért bantod:dsok Ashley
Eden megalizéan csédbe fulladt, 1864-es butdni kivetségében arra enged
kivetkeztetni, hogy ndldndl Csonit sem fogadtik volna sokkal bardtsigosabban a
butdniak huszonhét évvel korabban. Harmadszor, a székely szakért a beszélt tibeti
nyelvet annak zanszkiri viltozatiban ismerte, a butaniakkal széban bajosan értette
volna meg magit."” Nem zarhatjuk ki azt a feltevést sem, hogy a kormdny fontosabb-
nak tartotta jelenlétét Szikkim déli hatdrin, mint Eitvinyos bevondsdt a butini
kdvetjirisba. E tdvlatban zavarhatott kilfoldi stitusza is, melyre nemcesak az alany
hangsilyozott székely hazafisiga és Gshazakeresd pitosza hivta fel dllanddan a
* figyelmet, hanem a hazulidl dtwtalt gyijtés, a haza kildoet pénz és sok tibeti nyelv-
tan, ill. szotdr tiszteletpéldany, valamint Esterhdzy Pl londoni nagykivet nyik
vinositott kidlldsa is folyamatosan eml¢keztettek.

Csoma tartdzkodasa

Ugy tdnik, orbai széki tibetistdnk okosan tette, hogy lehetdségeihez képest
tivol tartotta magit a brit diplomacia észak-keleti ligyeskedéseit6l. Visszahizodd-
sdval persze nem érdemelt ki brit hildt vagy jutalmakat, és vele eredeti 6shaza
keresé tervének végrehajtasat sem segitette eld. De azért lehetetlenné sem vilt a
jelenlétét megtdrd, sét timogaté hatosigok eldte. S a tdvolsdg ellenére toretleniil
megorizte James Prinsep baritsdgdt, a BAT felé pedig cleget teljesitett havi otven

9. NAI, Foreign Political Consultations, 1836. aug. 8. No. 26, sth.

). Nem drt, ha leszogezzik, hogy Korosi nem taldlkozhatott a Butdnba késziilé brit delegiciéval,
mivel Eszak-Bengiliiba vonultdban Kalkuttit 18335 december kozepe és 1836 janudr kozepe kozott
fragyta el, mig Pembertonék az Elnokségben 1837 november legvége tdjin kerekedhettek dtra. india
fékormdnyzoja wi. csupdn 1837. dprilis 17-€n értesitette Butinban a deb és dharma rddzsikat arrol a
szandékirol, hogy az esds évszak utdn megfeleld kisérettel kovetet meneszt hozzajuk, s ehhez az
elokésziletek csak az esozések végén fejezddtek be. Fkkor nevesték ki hivatalosan a kilddtség
1652tVevoit is.
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ripids dllami dsztdndijdért. Ezzel fenntartotta annak a lehetdségét, hogy joval
hirom éves kutawi szabadsigdnak lejirta elGtt az ethalitozott L Burlini doktor
(17572-18306) helyébe 6t kérjék fel a BAT kinyvtirinak vezetésére."

Ugyanezt mondhatjuk azzal a hasonlo természetd tibetista értékelésével kap-
csolatban is, melyet G.W.A Lloyd felkérésére vetett papirra szintén Titaljiban.

IL. EGY BUTANT AJANDEK
G.W. A. Lloyd butdni silja és Csoma

A bhéti zdszl6 fentebb bemutatott véleményezése utin a JASB 1836. juliusi
szidma tovibb szitotta az északkeleti hatarvidék agyei irint keltett érdeklodést egy
djabb Csomdt érintd levelezés kozreaddsival. Ennek kacifintos cime: T H. A.
Lioyd ornagy: Eszrevétel a tibeti papok himzett fehér szatén siljarol. Az egyik Azsi-
ai Tirsasignak adomdnyozott darabja szélén lithatd mottdjdval Alex. Csoma
Kordsi forditdsdban.” Benne 1836. mdjus 31. keltezéssel ‘Titalya-bol [a ndlunk
Titiljaként bevezetett Tetuliabol] északnyugati hatirvidéki korminymeghizott
|G. W. A. ésnem T. H. A, alezredes és nem érnagy] Lloyd elmondta, hogy nem rég
levél kiséretében Butdnbél egy anyaginak kivilo minGségét és istenség-dbrazold-
sainak diszitmény-gazdagsdgat tekintve dltala eddig soha nem ldtott selvem sdiat
kapott; megerGsithette Turner leirdsdt ennek mindennemd tarsadalmi kdzleke-
désben elterjedt haszndlatarol; és a sal végeibe szétt mondatokat dtiratta és lefor-
dittatta Kordsi Csoma vir dltal, akinek mellékelte a tirgyra vonatkozo jegyzeteit
Turner kivetségérdl sz616 konyvének megfeleld kivonataival...”

Lloyd fellépése arra mutatott, hogy a Butdnaal folytatott béketdrgyalisok 0
irdinyban haladtak eldre. Idézeteivel § is Ggyesen utalt Hastings Tibet és hiibére-
sei felé nvitd politikdjdra. [07 fentebb| Szimunkra azonban sokkal 1ényegescbb,
hogy kideril beléle: a magas rangu katonatiszt alkalmasint utasitds formdjaban
feladatokat adott a hatiskdrébe tartozo teriietre j6tt tibetistinak. Mivel Csomirdl
52010 visszaemickezésében ezt 4 katona nem emliti, a Duka Tivadar kbzvetitésére

11. 1857. oktober 4-énr a BAT elhatirozta, hogy tibetistdjinak felajanlja 2 kdmyvtdrosi dllst és 1837,
november 1-€n jelentette: levelet kapotr, amelvben Csoma kifejezte Kszonetét az irinta tandsitott
bizalomért, és tudatta, hogy azonnal utra kel Kalkuttiba, ahol végleges vilaszt fog adoi”™ (1d. JASE
1837 szept.: 797-798 és 1837 okt.: 890.) A vilusz eldszdr elutasitt volt, majd amiker 1838-ban a
meghivist megismételték, beleegyezésce fordult.

12, JASB 1836 jil.: 383-384. Noha G.WA Lloyd (1789-1805) kilitisba helyezte: a sdlat
mintadarahként a Tirsasignak adomdnyozhatja, nyifatkozata valoszinileg puszta sz6 maradt, mivel a
BAT a stoldt nem nyugtazta. H. Vetch hadnagy - ugy ldtszik - békezibb volt nala, amikor J. Bellen, a
Mezogazdasdgi és Kertészeti Tarsasdg (Agricultural and Horticuitural Seciety) titkirin keresztil eljot-
tatott 2 BAT-nak két, 2 'simul’ fa anyagdbol készitent takarot és ket bhoti gyartmdnyi gyapjiszovetet,
amelyeknek vtelét a BAT 1836. augusztus 3 ilésén konyvelte el. [Ld. £45B 1836 jil.: 436.]
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hagyatkozd magyar szakirodalom sem tud mia. Dr. Archibald Campbell dardzsilin-
gi fofelagyeld kapesin az érintett felelevenitést mdr egyszer leforditottam ma-
gyarra, és kozoltem azzal a széveggel egyutt, melybe beledgyaztik, 56t roviden
néhdny fontos megjegyzést is fiztem hozz4."” De most jarulékos adatok birtokiban
tjra efd kell vegyem. S ezittal nem mellékesen, a dolgozat végére fliggesztett 526
vegek részeként, hanem dadlldan, s a kordbbindl kissé szabadabb forditisban,

GWA Lloyd feledékeny visszatekintése

,Csoma de Kords, vagy helyesebben Alexander Csoma (ha j61 emiékszem,
tovibbitott iratok segitsége nélkal) 1836 elején jott hozzdm, taldn janudrban - de
ezt konnyen ellendrizni lehet azon keresztill, hogy mikor hagyta el az Azsiai Tar-
sasdg épiletében kapott lakosztdlyit. Bengiliul kivint tanulni, mire Dzsalpdjguri-
ba kildtem, ahol kb. hirom hénapig maradt. Mivel azonban az nem felelt meg
neki, visszatért Titdljaba, azt hiszem mdrciusban. Nem mutatkozott hajlandénak
hdzamban maradni, mert Ggy gondolta, ha velem eszik €5 lakik, le kell mondjon
a helybeliek ismeretségérol és tdrsasdganol, akikkel pedig meghitt beszédviszonyt
kivint létesiteni. Ezért szereztem neki s tolem telhetSen kényelmessé tettem
szdmdra egy kozonséges bennszilott kunyhét, de elhelyezkedése nekem még igy
is nyomordsigosnak tint. Keritettem neki egy szolgit is, akinek havonta harom
vagy négy mipidt fizetett, és 1étfenntartisa nem kerillt tovibbi négynél tobbe. Azt
gondolom, 1837 november végéig nem hagyta el Titaljit, s egész ido alatt a
szanszkrit, 2 mahratta és a bengdli nyelvek tanulmanyozsaba temetkezett. Ugy
émlik, novemberben tivozott azzal a céllal, hogy elébb Kalkuttiba megy, de Ggy
tint, végeredményben a Dekkdnba akart jutni; egy idben a hegveken keresztil
Kathmanduba szindékozott utazmi, és nem vagyok benne biztos, nem folyamo-
dotte Hodgson tdrhoz dtdevélért; nagyon rettegni litszott azonban atiol, hogy
Tibetbe vesse magdt, én ui. ismételten dszwkéttem: probaljon meg Szikkimen
keresztiil Lhisziba menni, és ¢ mindig csak azt mondta, ilyen kisérletbe csupdn
élete kockdztatasdval foghatna. Ezért meglep, hogy ide mégiscsak ezzel a nyilvin-

13. Marczell Péter. 2001 ,Campbell dr, Csoma dardzsitingi pirtfogoja”. Gazda Jézsef szerk. Kordsi
Csoma Sandor és a magyar tiriénelem ditjai. Sepsiszentgyorgy: KCsSKME. 78, 84-85, 87. Ez a dol
gozat csak mptében jegyzi meg G.W.A Lloydrdl, akit mir 1836. jan. 7€n alezredessé 1éptettek elf, s
akinek az észak-keleti hatdrndl (NEF) butdni igvekbe is volt befeszolisa [Pem 34, hogy Eszak-nyugat-
Bengilidban hdrom feladattal biztak meg: 1. Simitsa el az d.n. Oontoo (Siddhi Kola hatar) viszdiyt
Nepit és Szikkim kozt; 2. Egy brit tisztviseloknek épitendd szanatorium céljaira szerezzen Szikkim
ridzsijiwl Dardzsilingnal alkalmas f5ldteriletet; 3. Tegye azt megkozelithetdvé és atkalmassa a tovab-
bi fejlesztésre. Dr. Campbell, Il Lloyd alezredes dsszevon, alapvetd fontossdgh megemlékezései kel-
tezésiknél majdnem keét évvel késobb, 1845 novemberben jelentek meg a JASB XIV. évf. 167
szamaban, 823-827.
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vald inditékkal joit, mindazondltal vgy tint: kilondsen két kolostort vigyott felke-
resni, amelyekben - mondta - nagy kdnyvtirak mikodnek, s az egyikben a nagy
munkik, a Kagyur és Tengyiir egyikét vagy mindkettdiét is nyomtatjdk. Feltétele-
zem, hogy on irni akar rla valamit, ezért kildém dnnek a fentieket, amely min-
den, ami pillanatnyilag eszembe jut, bdr ha irataimat ataézném, tobb mondani-
. valém is lehetne. - Az 6n Gszinte - (aldirds:) G, W. A. Lioyd - 1843. december 12.7

A szemtani Gvatosan fogalmazott. Kozlemeénye elején és végén hangsilyozta:
sietve papirra vetett visszaemlékezéséhez nem volt médja, ill. ideje tanulmédnyozni
a vonatkozo aktikat és levelezést, ill. feljegyzéseket. Tabb adatit pedig olyan elbi-
zonytalanitd kdzbesziirdsokkal kisérte, mint az ugy gondolom (azt hiszeny), ugy
rémlik stb. viszonylagositdsok. Sok kdrulményben tényleg nem lehetett biztos
egyszenien azért, mert a helyszinrol huzamosan tivol volt. 1836 decemberében ui.
Dr. Chapmannel tizenkét honapra Dardzsilingba kildték, hogy ott figyelje meg az
éghajlat hatdsdt az eurdpai szervezetre." Adatokkal azonban mds okbdl is fukar-
kodhatott. Egyrészt gdtolhatta a kényes politikai meghizdsdval jard titoktartds, de
méginkibb visszatarthatta ellentéte Dr. Campbelel, akit kiméletieniil és haldt-
lanul dltettek helyébe azutin, hogy 6 a varakozdsndl joval nagyobb teriiletet
szerzett meg Dardzsilinggal, s gyakorlatilag megalapitotta az eurdpai virost. A
fotelugyeld még eredeti nagyvonalii beruhdzo-fejlesztd ambiciéit is meghiusitotta.
Tekintélyes telepestdrsak maradtak, egyik skot, a misik ir nemes, s Lloyd, akit
1842 végén a Compunion of the Bath érdemrenddel tintettek ki, kevés hajlan-
ddsdgot érezhetett arra, hogy az elébbinek kitlondsebben a kedvében jirjon.

[gy Csoma titdljai tardzkoddsdval kapesolatban nemcsak az dltala kikért
tibeti forditist és szakvéleményt nem emlitette, hanem a magyar nvelvbivar
egy€b, JASB-ban kdzolt vagy abban toredékesen felhaszndlt korabeli hozzdjdruld-
sait sem.” Méltanyolhatjuk viszont, ha nem jelezte, hogy 1836 elején a Legfelsébb

H. Ami azt jelenthette, hogy kisérleti dlfatok gyanant tegvék ki magukat az éghajlatnak és errél
vezessenek napi6t. Ld. Pinn, Fred. 1986 The Road of Destiny - Darjecling Letters 1839, Calcutta, stb.:
Oxford University Press - 1990 Oxford India Paperbacks. 120. A jelen dolgozat sokat kiszon eme
konyvnek, mely leveleken és djsigkivigdsokon kereszti) élénk szinekkel mutatja be Dardzsiling brit
megszerzésének 1 bonyodalmait és ennek a ‘ragyogé pontnak’ leghoraibb fejlesziési fizisait. Pontos
forrismegjelolésckkel iiszletesen tajékoztat Lloyd diplomdciai tevékenységérdl, fld- és kereskedelmi
spekulicidindl és Campbellel vald viszonydrl.

15. A jelen dolgozatban tirgyalt, hadizsakmdnyul ejtett butdni ziszlom! szdl6 tijékoztatist; G.T. Vigne
eldszdr 1835. oktdber 30-dn Kasmirbol kiddote, dn. iskarddi fefiratfelvételének rossz mindsége miait
sok gondot okoz6 megfejtését, mely végirl is 1838 janudrjiban a JASB 73. szdmaban pp. 38-39 jelent
meg; a székely tibetista dlldsfoglaldsdt B.H. Hodgsonnak és G. Turnournak a buddhista alapnyelvrg!
kialakult vitdjdban, melyet J. Prinsep 1837 augusztusdban a JASB 68. szdmdban pp. 687-688 idézett.
Ld. Marczell Péter. 2002 _Kdrosi Csoma perdontd szakvélemeénye Tetuliibol™. Gazda Jozsef szerk.
Kdrosi Csoma Sdandor és magyar mifoszaink. Sepsiszentgyorgy: KCsSKME. 19-23.
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Tandcsnak (Supreme Council) azt javasolta: Szikkim radzsdjanak aflitsanak ki egy
k0sz0nd s egyben hivatalos elfogadé levetet felajdnlott dardzsilingi birtokdrol, és
azt fordittassdk le Mr. Alexander de K6rds™ dltal. [Ez a szolgdlat természetes lett
volna azutin, hogy nem egész egy évvel kordbban, 1835. dprilis 11. keltezéssel
Beagilia egyetlen eurdpai tibetistdja Kalkuttaban mdr leforditotta azt a hossz,
1835. februdr 26. ddtumn jegyzéket, melvet az uralkodé Dardzsiling dgvében a
brit fokormdnyzohoz intézett.| 1836. februdr 8-in, amikor a NEF-hez kinevezett
politikai ugyvive inditvinyit az illetékesek megbeszéliék, Csoma mdr Tlt.dl]d.baﬂ
vagy valahol ahhoz kdzel lehetett.®

Mis kérdés azonban B.H. TTodgson (1800-1894) és a székely tibetista korabeli
kapcsolata. Kettdjik levelezésére Llovd csak egy cllzdssal tér ki, pedig azt §
kozvetitette 0gy, hogy a tovdbbitott sorokat el is olvasta.” Amia célzdst illeti, meg-
jegvezhetjiik, hogy mindmaiig nem keriilt elé olyan dokumentum, mely bizonyi-
tand: Kérosi nepdli ldtogatishoz vagy egy Nepalon valé dtutazdshoz a kathman-
dui kvettdt atlevelet vagy vizumot kért volna. Szinte nyilvinvald, hogy Hodgson,
akinek mozgdsszabadsdgdt Nepdl Kathmandura és kérnyékére korldtozta, talin
elérhette volna, hogy magyar munkatdrsit a helyi hatdsdgok hozzd engedjék, de
azt mir nem tudta volna kieszkozoini, hogy a vendég tovibh mehessen észak felé.

Elhallgatisai mellett Llovd tbb kijelentésén is fennakadhatunk. Hogy kild-
hette a katonatiszt Csomuit litszdlag a legnagyobb természetességgel a Titdljatol
60-90 km-re fekvl Dzsalpdjguriba, mely kimondottan veszélyes hely volt |még
most is az!], anndl is inkdbb, mivel a butdniak [mint most a bangladesiek?] a
sajatjuknak tekintették.” A hatdrmenti rablébanddk korabeli gardzddlkoddsaiért
egyébként nemcsak a butdni felet terhelte feleldsség. S hogyan dsztokélhette a

16. 1d. Pinm, Fred. T 128, ill 123. A szerzd 2 ridzsa érintett levelének kildn tanulminyt szentelt,
mely a dokumentum magyar forditdsival indul.

17. Fennmaradt pl. Csomdnak az az altalam 200i-ben feifedezett, elmarasztald vilasza Titaljabol,
melyet a kathimandui rezidensnek 1837. mdj. 17-én kilddte a Parizsban tevékenykedd belga Emile
Jacquet orientalista (1811-1838) egy tibeti szégyijteményéve! kapesclatban. Ehhez GWA Lloyda
KvetkezG fizenetet fiizte: . :
Dardesiling, 1837. junius 1.

Kedves Uram!

Van szerencsém mellékelni egy levelet Csoma urtdl, aki visszakiildi azt a tibeti szogyijteményt, melvet
on neki megvizsgdldsra kilddtt. Az ebben az orszdgban beszélt nyelvet kinaiul pe-mon-dzsonguak és
tibetili] denzsangnak hivjak, noha Brasjang-nak irjik. Jellege teljesen kilonbozik a tibetiétdl. Nem

- tudom, honnét ered, de a lepesakndl azt mondjik, Lhiszdn edli udekerol jottek és kumba [? Coomba?}

- vagy kalmik orzsbdl szarmaznak.
’ Oszinte hive [Yours sincerely)
: ’ : : s GWA Lloyd
(British Library, London, OJOC MSS Eur Rodgson MSS 12: 17, ff 144- 145.] .
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kutatit arra, hogy (a kdzelséget kihaszndlva) keljen dtra Szikkimen keresztil
Lhdszdba, amikor tudnia kellett, hogy Qianlong mandzsu csdszdr 1793-as rende-
lete értelmében Tibet és a hozza kitédd ‘hegyi allamok’ eleve tiltottik kilfoldiek
hagyomdnyellenes belépését.”

ROVIDITESEK

BAT = Bengaliai Azsiai Tirsasig {Asiatic Society of Bengal)
JASE = Journal of the Asiatic Society of Bengal (2 BAT folydirata)
NAIl = National Archives of India (India Nemzeti Levéltira), New Delhi

NEF = North Eastern Frontier (Brit-India észal-keleti hatirvidéke, amelynek katonai fohadiszdlldsa -
gy tinik - egy iddben Tetulia / Titalya / Tettelia / sth. timaszpontjan mikddott)
Pem + szdm = Pemberton Butdnrol készitett jelentésének megfeleld lapja(i) Ld. im. [04]

FGGGELEK
Titdlja 1836 Gszén

,Titdlja a 26° 30" északi szélességnél és a 88° 20 keleti hosszisdgndl 275 1db-
bal Kalkutta foldtt és a szikkimi hegyek libatl 20 mérfold tavolsdgra [elterild]
tekintélyes falu 2 Mahanaddi (Mahanuddee) keleti partjin a Rangpar-keriiletben
(Rungpore district). Kb. 380 hdzat tartalmaz és népessége majdnem 2500 sze-
mély, akiknek kilenc tizede hindu, a 16bbi muzulmdn. A lakossdg zome kiskeres-
kedelemet \iz; sokan durva pamutszdveteket szonek és mustir olajat dllitanak el§,
miasok egyszerien a foldet mivelik. Titdlja kdzvetlen szomszédsdagaban délnyu-
gatra 4 folyé partjin Futtiabad kis falujdt taliljuk a Purnea (Poorneah) kertlet-
ben, az kb. 50 hidzat szamldl 300-as, f5leg hindu népességgel. A vidék Titdlja szom-
szédsdgdban dltaldban Oserdd-tiszta, €s nagy mennyiségd rizst, kilénbozé fajta
fencsét (dhall), kendert [hemp], mustirt €s cukornddat termel. Nagy bivaly- és
okorcsorddkat legeltetnek északra a Morung kbzelében, a kérnyezd falvakban
timegesen gyartanak zsdkokat, és évente oridsi tételeket exportalnak beldlik
Kalkuttdba, akdrcsak a rizs és a fott vaj (ghee) termelésbél, Az import javit s,
betel dié és vas képezi. A helybeliek Titdljit sokkal egészségesebb helynek tekin-

18. Olyannyira, hogy megprobaltak formalisan is tulajdonuknak nvilvinitani abban az allamszer-
z8désben, amelvet kényszer alatt Edenned frattak ald 1864, mdrcius 29-6n. Ld. Eden, Ashley. Report on
the State of Boolan, and on the progress of the Mission of 1863-64. Valamint The truilt about
Bootan by one wiho knows if. Tovibbi i.m. [05]

19, Ld. i.m. [14], 158. Elképzelhetd, hogy nem volt tisztdban az ityen alapvetd feltételeldkel, s ezért (is)
tavolitotta 6t el James Prinsep egyik (nagyhatalmi és gazdag) fivére, Henry Toby, a politikai osztdly
(Political Department} kdtelékébal. .
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tik, mint Rangpart, Dindzspurt vagy Pirnedt. A ldzak dprilisban és oktiberben
lépnek fel, dltaliban a viltd (intermittent) tipushoz tartoznak. A golyva nem for-
dul el nagyon gyakran Titiljiban, de ez a betegség dllando a keletebbre esd fal-
vakban, kilonosen Rangpirban és annak szomszédsigiban, ahol nem lepnek
meg az dltula sajtott allatok, amelyek kézt néha 6roklote betegségként jelenikezik.
Titdljawl délre, a falutdl €s folyotdl két mérfoldre vannak a régi helydrség romjai
egy nagy kiterjedési €s magastati helyen. Elsé latisra ez nagyon impozansnak
tinik, de a kirnyezd teriilet gondos szemiigyre vétele azonnal kideriti, miért
bizonyult ez a térség annyira egészségtetennek az dllandé csapatok szimdra, hogy
Titdljit mint katonai timaszpontot, 1829-30-ban ott kellett hagyni. Délre és dél-
nyugatra az igen mocsaras vidéket elszortan szintok foltjai tarkitjik; keletre a
folmivelés dltalinosabb, de a f6id silllyedt és posvinyos; északra a laktanydkat a
falvakkal szdraz féldemelkedés koti 0ssze. A kalonbozo épiiletek gyorsan tonkre-
mennek, de anyagaikat valoszinileg hasznositani lehetne bungaliok vagy raktdr-
helyiségek épitéschez, ha a kormdny Dardzsilingban egy szanatorium létesitése
mellett dontene; hidépitésre és utjavitdsra szintén |fel lehetne éket haszndlni].”

[.Journal, &c. kept by Assistant Surgeon H. Chapman”. 1838 Bayley, H.V.
Dorjéling. Calcutt: Political Department, i-ii.]
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